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الطبعة ا�

  DS2019/98 : � التسلس�
	
الر�

وع وا§بادرة نبذة عن ا§��

 (DADD-INITIATIVE e.V ) بية للغة العر طفال ��


� لقصص ا�

�و¢ لك�	 اء ا´توى ا�� �  ت ض الذي أطلقته مبادرة ض                                                �� �وع ح�� دف م�� �¹ 

ائه � الفق�� وإ �
�و¢ لك�	 � ا�� اء ا´توى العر¢�

�  تلفة. مبادرة ض «� مبادرة تطوعية هادفة �� �½ار ¼


ودة لقصص متنوعة  و� ات عالية ا¾� �� 	  �وتقد¿

موعة طÄب عرب. وأخذت طابÂا الر¤� عام 2017 بتسجيلها §انية من ¼�


وند ا�

	
Åمدينة  دور �

�
Æ 2015 انطلقت ا§بادرة عام  .

ً
 وثقافيا

ً
 عÊيا

، �  من داخل وخارج العاÌ العر¢�
� �ا ا§تطوع­ 
. تعمل  ا§بادرة بشÒ منظم ع�� تعاون أعضا¹ � �ية منذ ذلك ا¾­ � Øنظمة تطوعية غ�� ر��

�§ا¢


� السجل ا�

�
Æ

تلفة.  �́ ية ا ا�ت  وللفئات العمر �́ � شÚ	 ا
�

Æ �
	

Ûبية و¼تواها  الر اء اللغة العر مÂم حب إ � � �� � �  والذ�

www.dadd-stories.org 
dadd.stories@gmail.com  :

www.dadd-initiative.org : 
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،�لعا ية �� ك�� القطط ال�� سة، وهو أ ت ا	ف�� النمر هو أحد ا�يوا��

ة �لغز�ن،  ­ تتغذى ع� الثدييات الكب�­
� أنه من أ�ت اللحوم ال��

و� صيادون انفراديون، وتذكر هذه القصة بعض معلومات عن النمر. 

قیمة الإنسان ھي ما یضیفھ إلى الحیاة بین میلاده و موتھ .. مصطفى محمود
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